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En Air bag especially used for short neck

bottles.

kurzen hals von Flaschen.

per collo corto.

cols courts.

Quick fixing nut
Schnellspannmutter
Fijacion rapida
Fisaggio rapido

Ecrou a fixation rapide

Inflated pressure

Druck empfhlen

Presion hinchada
Pressione di gonfiamento
Pression maximum
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Threaded stud

(any other sizes available on request)
Befestigung

(andere Sondemarabmessungen
lieferbar nach anfrage)

Fijacion

(otras dimensiones disponibles a
peticion)

Perno filettato

(qualsiasi altre dimensioni disponibili
su richiesta)

Tige filetée

(autres dimensions disponible sur
demande)
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Other sizes available on request
AndereAbmessungen lieferbar auf Anlrage.
Autres dimensions disponibles sur demande
Otras dimensiones disponibles a peticion
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Altre dimensioni disponibil su richiesta

Ref

TGC29
TGC36
TGC49
TGC59
TGC69
TGC80
TGC93

TGLC29
TGLC36
TGLC49
TGLC59
TGLC69
TGLC80
TGLC93

E3 Greiferschlauch besonders verwendet fiir
@ Tubo neumatico especialmente utilizado
para botellas co cuello corto

Tubo gonfiabile utilizzato specificamente

Tube gonflable utilisé pour les bouteilles a

Diameter when inflated Length Height when Thickness Thickness
Durchmesser wenn Lange deflated Dicke Dicke
aufgeblasen Longitud Hohe wenn flach Espesor Espesor
Diametro hinchado Lunghezza = Altura deshinchado Spessore Spessore
Diametro gonfiato Longueur Altezza sgonfiato Epaisseur Epaisseur
Diametre gonflé Hauteur a plat
(] L(mm) H(mm) +/- 2mm E(mm) A (mm)
29 1230 40 10 17
36 1230 50 10 19
49 1230 68 10 22
59 1230 82 10 26
69 1230 95 10 3il
80 1230 114 12 8S)
93 1230 125 15 40
(] L(mm) H(mm) +/- 2mm E(mm) A (mm)
29 1320 40 10 17
36 1320 50 10 19
49 1320 68 10 22
59 1320 82 10 26
69 1320 95 10 31
80 1320 114 12 35
93 1320 125 15 40

EN - Round Shape : First put under vacuum before placing the bag between the bottles and then inflate to

the required presure.

DE - Runde Form : Erstens vakuum einstellen bevor Flaschengreifen und dann auf den erforderlichen
druck aufblasen.

ES - Forma redonda : Hacer il vacio antes de tomar las botellas y luego inflar a la presion requerida.

IT- Forma rotonda : Fare in vuoto prima di prendere le bottiglie e poi gonfiare alla pressione necessaria.

FR - Forme ronde : Mettre sous vide avant la prise de bouteilles puis gonfler a la pression requise.
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